Clevy 3 - Tri-Mode
Specjalistyczna klawiatura komputerowa

Podrecznik uzytkownika

wersja 1.3., 20.07.2026

www.clevy.com

Producent:

Alt. Medical B.V.
Wasaweg 3A

9723 JD Groningen
Niderlandy
https://clevy.com/

Dystrybutor:

Altix Sp. z o.0.

Ul. Modlinska 246C
03-152 Warszawa
Tel: 22 510 10 90
https://www.altix.pl/

Serwis:

Altix Sp. z o.0.

Ul. Robotnicza 11ok. 710
25-662 Kielce

e-mail: serwis@altix.pl

Dziekujemy za zakup klawiatury Clevy. Niniejszy podrecznik ma na celu zapoznanie
uzytkownika z funkcjami i mozliwo$ciami klawiatury, dostarczajac szczegolowych
objaénien dotyczacych kazdej z tych funkcji, wraz z instrukcjami ich uzywania i
wlaczania.
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1. Wprowadzenie
Clevy Keyboard to wielofunkcyjna klawiatura mechaniczna o uproszczonym ukladzie,
dajaca wyrazna informacje zwrotng w postaci dotykowego odczucia naciskania klawiszy,



pelnigca funkcje klawiatury do poczatkowej nauki pisania. Klawiatura zostala
zaprojektowana specjalnie dla dzieci, ale moga z niej korzystaé takze osoby z ré6znymi
dysfunkcjami motorycznymi i wzrokowymi.

Kazdy klawisz Clevy Keyboard ma wbudowany mechaniczny przelacznik typu ALPS. Przy
naci$nieciu uzytkownik wyraznie czuje fizyczng reakcje mechanizmu. Dzieki temu mozna
latwiej rozpoznaé, ze klawisz rzeczywiécie zostal aktywowany.

1.1. Zastosowanie Clevy 3

Clevy Keyboard 3 jest urzadzeniem wspomagajacym wprowadzanie danych,
przeznaczonym do ulatwiania pisania osobom, ktore z powodu dysfunkeji ruchowych,
wzrokowych lub poznawczych maja trudnosci z obsluga standardowych klawiatur
komputerowych. Klawiatura stuzy réwniez jako narzedzie dla dzieci do nauki pisania.

W zaleznoéci od rodzaju niepelnosprawnosci lub zaburzenia zastosowano odpowiednie
rozwigzania, takie jak rézne kroje i rozmiary czcionek, kolory i rozmiary nakladek na
klawisze. U o0s6b z ograniczeniami sprawno$ci ruchowej dodatkowe akcesoria, takie jak
ostona Keyguard, umozliwiaja oparcie dloni bez przypadkowego naciskania klawiszy i
pomagaja kierowac palce na wlasciwe klawisze.

1.2. Dla kogo przeznaczona jest klawiatura

e Osoby z obnizong sprawnoS$cia motoryki malej lub zmniejszona sila dloni, ktérym
pomagaja w pisaniu wieksze klawisze i nakladki naprowadzajace na klawisze
(keyguard).

e Osoby z dysfunkcjami wzroku, dla ktorych korzystne sa duze, kontrastowe
klawisze i dostosowane kroje czcionek.

e Osoby z zaburzeniami rozwoju, takimi jak autyzm lub trudnos$ci w uczeniu sie,
wymagajace klawiatur o uproszczonym ukladzie i uporzadkowanej organizacji
klawiszy.

e Dzieci w wieku przedszkolnym lub na poziomie szkoly podstawowej, jako
narzedzie wprowadzajace do nauki pisania na klawiaturze.

1.3. Przeciwwskazania
Ten produkt nie jest odpowiedni dla:

e Osobb, ktore nie sa w stanie w sposdb celowy naciska¢ klawiszy i nie moga
korzystac¢ z alternatywnych technologii wspomagajacych.

e Os6b z bardzo powaznymi dysfunkcjami ruchowymi, uniemozliwiajacymi obstuge
klawiatury.

e  OsOb, ktorych zdolno$ci poznawcze nie pozwalaja na interakcje z komputerem.

Zasada ogélna: Nie nalezy uzywaé¢ urzadzenia, jesli nie mozna go stosowac
zgodnie z jego przeznaczeniem lub jesli zalecenia medyczne zabraniaja
wykonywania powtarzalnych ruchéw i naci$nieé palcami.

1.4. Mozliwe zagrozenia
e Awaria lub uszkodzenie elektryczne w przypadku uzytkowania w wilgotnym lub
mocno zanieczyszczonym otoczeniu.
e Uszkodzenia spowodowane upadkiem lub uderzeniem mechanicznym.
e Przeciazenie ergonomiczne spowodowane dlugotrwalg praca w nieprawidlowe;j
pozycji lub nadmiernym uzytkowaniem.



e Ryzyko zadlawienia malymi czedciami, na przyklad odlaczonymi nasadkami
klawiszy. Przechowuj je z dala od malych dzieci.

e Uszkodzenie powierzchni w przypadku czyszczenia agresywnymi $rodkami
czyszezacymi lub rozpuszezalnikami.

1.5. Oznakowanie CE i MDR oraz dane identyfikacyjne produktu
Produkt ten jest wyrobem medycznym klasy I, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/745 (MDR) i posiada oznaczenie CE.

Klasyfikacja: klasa I, wyr6b niemierzacy, niesterylny.

Producent: Alt. Medical B.V., Wasaweg 3a, 9723 JD Groningen, Holandia SRN: NL-MF-
000022878

Oznakowanie spelnia wymagania MDR, w tym wymagania dotyczace danych producenta,
identyfikacji produktu oraz numeru seryjnego lub partii. No$nik UDI (kod DataMatrix
oraz zapis mozliwy do odczytania przez czlowieka) znajduje sie na etykiecie produktu i
opakowaniu zgodnie z zalacznikiem I, sekcja 23.2(q), oraz zalacznikiem VI, czeéc¢ C,
rozporzadzenia MDR.

Urzadzenia objete tg instrukcja wymieniono w dokumencie ,Deklaracja zgodno$ci.
Rodzina produktéw - urzadzenia technologii wspomagajacych firmy Alt”, ktory podaje
kody produktéow, numery artykuléow, podstawowy UDI i UDI-DI dla wszystkich
wariantow.

Oryginalny dokument w formacie pdf dostepny jest pod laczem:

https://clevy.com/wp-content/uploads/2026/01/DoC-0100-DECLARATION-OF-
CONFORMITY-ALTs-ATD-REV08-Alt.pdf

Polskie thumaczenie deklaracji zgodnosci znajduje sie w zakladce do pobrania na stronie
opisu produktu w sklepie Altix.

Ponizej podano akcesoria opcjonalne (nieobjete MDR, bez UDI-DI):

Clevy Cover 3 — przezroczysta, silikonowa ostona (CLCO3, 102524)
Clevy Dyscover (wloski) — (CLDC2-CO-IT, 102510)

Clevy Dyscover (holenderski) — (CLDC2-CO-NL, 102511)

Clevy Dyscover (niemiecki) — (CLDC2-CO-DE, 102513)

Clevy Dyscover (belgijski) — (CLDC2-CO-BE, 102583)

Uwaga dotyczaca wariantow ukladu klawiatury i identyfikatora UDI-DI

Jezeli wymienia sie wylacznie nasadki klawiszy, by zmieni¢ widoczny uklad, UDI-DI na
etykiecie produktu pozostaje bez zmian. Aktualizowana jest jedynie informacja o
ukladzie na opakowaniu. Pozwala to unikng¢ blednej identyfikacji i zachowac
identyfikowalno$¢, poniewaz nie zmieniaja sie istotne cechy konstrukcyjne, uzytkowe ani
zwigzane z bezpieczenstwem.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszy produkt objety jest unijna deklaracja zgodnoséci wydana przez producenta
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/745. Deklaracje zgodnoSci mozna uzyskaé¢ na
zadanie pod adresem: info@altproducts.com lub pobra¢ ze strony www.clevy.com.

1.6. Opis elementéw urzadzenia
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1. Port USB-C.

2. Lewa dioda LED RGB.

3. Prawa dioda LED RGB.

4. Komora baterii.

5. Regulowane nozki.

6. Przelacznik trybu bezprzewodowego.

7. Przycisk parowania.

8. Przelacznik odpowiedzialny za tryb automatycznego powtarzania naci$nieé
klawiszy (on/off) i trybu dzialania klawiszy funkcyjnych (mozliwo$¢ uzyskiwania
klawiszy funkeyjnych F1-F12 za pomocg kombinacji z klawiszem F).

9. Otwory odprowadzajace ciecz.

1.6.1. Widok z przodu

Grafika przedstawia schemat przedniej czesci klawiatury komputerowej z trzema oznaczonymi
punktami. 1. Port USB-C, 2. Lewa dioda LED RGB, 3. Prawa dioda LED RGB.

1.6.2. Widok z tylu
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Grafika przedstawia schemat spodniej czeSci klawiatury komputerowej z szeScioma
oznaczonymi punktami. 4. Komora batertii, 5. Regulowane nézki, 6. Przelqcznik trybu
bezprzewodowego, 7. Przycisk parowania, 8. Przelqcznik trybu automatycznego powtarzania
nacisnieé klawiszy i trybu dzialania klawiszy funkcyjnych, 9. Otwory odprowadzajqce ciecz.

2. Specyfikacja techniczna

Typ klawiatury Klawiatura mechaniczna
Typ przelacznikow przelaczniki ALPS
mechanicznych

Wymiary klawiatury 475 % 178 x 20 mm
Wymiary opakowania 517 X 206 x 50 mm
Waga 1,5 kg

Wymiary nasadek 20 X 20 mm

klawiszy

Liczba klawiszy 67

Polaczenie Przewodowe i bezprzewodowe:
- Przewodowe USB-C
- Bezprzewodowe Bluetooth 5.3
Zasieg polaczenia Do 10 metrow
bezprzewodowego
Pobo6r pradu przy Typowo 20-35 mA, maksymalnie 100 mA
zasilaniu przez USB
Klasa USB Standard USB HID, bez potrzeby instalowania sterownikoéw

Warunki uzytkowania

Temperatura od 0 do 45°C, wilgotno$¢ wzgledna od 20 do
90% RH (bez kondensacji), ciSnienie atmosferyczne od 86
do 106 kPa

Warunki
przechowywania

Temperatura od -20 do 60°C, wilgotno$¢ wzgledna od 10
do 95% RH (bez kondensacji)

Warunki transportu

Temperatura od od -20 do 60°C, wilgotno$¢ wzgledna od
10 do 95% RH (bez kondensacji)

Baterie

Baterie 2 x AA (brak w zestawie), rekomendowane baterie
alkaliczne




Zgodno$¢ z systemami Windows®, macOS®, Linux®, ChromeOS®), iOS® i
operacyjnymi Android®

Gwarancja producenta 2 lata przy normalnym uzytkowaniu

Zawarto$¢ opakowania - Clevy Keyboard

- Kabel USB-C na USB-A (0,9 metra)
- Karta z kodem QR prowadzacym do instrukeji
uzytkownika i instrukeji bezpieczenstwa

3. Rozpoczynanie pracy
Wykonaj ponizsze czynno$ci, by skonfigurowaé klawiature Clevy Keyboard do pracy
przewodowej lub bezprzewodowe;j.

3.1. Polaczenie przewodowe (zasilanie klawiatury przez USB)

By uzyskaé stabilne polaczenie przewodowe, nalezy uzy¢ doltgczonego do zestawu kabla
typu USB-C na USB-A.

Podlacz koncowke USB-C kabla do gniazda USB-C w klawiaturze Clevy Keyboard.
Podlacz druga koncowke USB-A kabla do portu USB-A w komputerze.

W trybie przewodowym kabel USB-C pelni dwie funkcje jednocze$nie:

zapewnia klawiaturze zasilanie elektryczne (baterie nie sa wymagane),

przekazuje do komputera sygnaly naci$nie¢ klawiszy.

O“E}J..O

Wymagania dotyczace zasilania przewodowego

Urzadzenie nadrzedne, do ktérego podlaczona jest klawiatura, powinno dziataé jako host
USB i dostarcza¢ wystarczajaca moc. Wiekszo§¢ komputerow wykonuje to
automatycznie. W niektérych konfiguracjach, zwlaszcza przy uzyciu adapterow USB-C
lub urzadzen mobilnych, do prawidlowego dzialania moze by¢ potrzebny zasilany
koncentrator USB albo adapter USB-C z funkcja Power Delivery (PD).




Grafika przedstawia schemat przedniej czesci klawiatury komputerowej z powiekszonym
widokiem portu USB. Zaprezentowano sposob w jaki nalezy wpinaé do portu kabel USB.

3.2. Polaczenie bezprzewodowe (zasilanie bateryjne)
W trybie bezprzewodowym klawiatura Clevy wymaga zasilania przez dwie baterie AA
(nie wchodza w sklad zestawu).

Umies$¢ je w komorze znajdujacej sie z tylu klawiatury, zwracajac uwage na prawidlowa
biegunowos¢.
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Grafika przedstawia schemat spodniej czesci klawiatury komputerowej z powiekszonym
widokiem komory baterii. Zaprezentowano sposob w jaki nalezy umieszczaé baterie typu AA w
komorze, zgodnie z biegunowosciq.

3.3. Wybér trybu polaczenia bezprzewodowego
Ustaw przelacznik trybu bezprzewodowego znajdujacy sie z tylu klawiatury na zadane
ustawienie bezprzewodowe: ,,BT” dla Bluetooth lub ,,SW” dla SimplyWorks RF.

Ustaw przelacznik bezprzewodowy w pozycji ,OFF”, by wylaczy¢ lacznoéé
bezprzewodowa.

Informacje na temat priorytetéw polgczen znajduja sie w rozdziale ,Priorytety polaczen”.




Wireless Mode
BT | OFF| SW

Grafika przedstawia schemat spodniej czesci klawiatury komputerowej z powiekszonym
widokiem przelqcznika trybu bezprzewodowego. Przelqcznik ustawiony w pozycji oznaczonej
cyfrq 1 umozliwia tqcznosé Bluetooth (BT), ustawiony w pozycji oznaczonej cyfrq 2 oznacza
wylgczenie trybu bezprzewodowego (OFF), ustawiony w pozycji oznaczonej cyfrq 3 oznacza
tgcznosé SimplyWorks (SW) .

3.4. Parowanie Bluetooth

Jezeli klawiatura nie wykryje wezeéniejszego polaczenia bezprzewodowego, a ustawienie
przelacznika pozwala na lacznoé$¢ bezprzewodowa, prawa dioda LED zacznie
automatycznie migaé. Bedzie to oznaczaé, ze klawiatura jest w trybie parowania i moze
nawigzac¢ nowe polaczenie ze zgodnym urzadzeniem.

Uwaga: Informacje na temat priorytetu polaczen znajduja sie w rozdziale .Priorytety
polaczen”.

Grafika przedstawia schemat spodniej czesci klawiatury komputerowej z powiekszonym
widokiem przelqcznika trybu bezprzewodowego.



e Otworz ustawienia Bluetooth w komputerze lub innym urzadzeniu i wyszukaj
dostepne urzadzenia.

e Ustaw przelacznik z tylu klawiatury w pozycji ,BT”. Tryb parowania powinien
wlaczy¢ sie automatycznie. ALBO: W ciggu 10 sekund krétko naci$nij przycisk
parowania znajdujacy sie w spodniej czeSci klawiatury.

e Tryb parowania jest aktywny, gdy prawa dioda LED ciagle miga na niebiesko.
Tryb ten pozostaje aktywny przez 3 minuty.

e Na liScie urzadzen powinno pojawié¢ sie ,Clevy KB3”. Wybierz je i wykonaj
instrukcje wy$wietlane przez system operacyjny.
przygasaé na niebiesko co 5 sekund. Bedzie to oznacza¢, ze klawiatura jest gotowa
do pracy w polaczeniu Bluetooth.

WYJMOWANIE BATERII: Je$li nie zamierzasz uzywac¢ klawiatury Clevy przez
dluzszy czas, zaleca sie wyjecie obu baterii, by zapobiec wyciekaniu elektrolitu, co moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII: Nie nalezy mieszaé starych i nowych baterii
czy tez baterii roznych marek lub typéw. Nalezy przestrzegaé prawidlowego polozenia
biegunow baterii. Nie nalezy uzywaé uszkodzonych lub wyciekajacych baterii.

4. Priorytety polaczen

Zrozumienie priorytetobw polaczen klawiatury Clevy Keyboard, wraz z ustawieniami
przelacznika bezprzewodowego, pomaga zapewni¢ plynng i wydajna tacznoé¢ w réznych
scenariuszach uzytkowania.

4.1. Priorytet polaczenia USB-C

Jedli klawiatura jest podlaczona kablem USB-C, bedzie ona traktowaé polaczenia
przewodowe jako priorytetowe, z wyjatkiem sytuacji, gdy znajduje sie w trybie
parowania.

4.2. Priorytet polaczenia bezprzewodowego

Jesli klawiatura nie bedzie podlaczona, automatycznie wyszuka najnowszego,
istniejacego polaczenia Bluetooth i polaczy sie z nim, w zaleznoSci od ustawienia
przelacznika.
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Wireless Mode
BT | OFF| SW
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Grafika przedstawia powiekszony widok przelqcznika trybu bezprzewodowego z oznaczeniami
pozycji. 1. Egcznos$é Bluetooth (BT), 2. Wylqczony tryb bezprzewodowy (OFF), 3. Lqcznosé

SimplyWorks (SW).
4.3. Tryb bezprzewodowy
BT Klawiatura bedzie traktowaé polaczenia Bluetooth priorytetowo, jesli
(Bluetooth) przelacznik trybu bezprzewodowego bedzie ustawiony na ,,BT”.
WYL. Wylacza wszystkie polaczenia bezprzewodowe i samg klawiature, chyba

ze jest ona podlgczona przez USB.

5. Skroty klawiszowe

5.1. Skroty multimedialne

Skrot

Dzialanie

Windows

macOS

i0S
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'ALTGR' + Zwiekszanie glo$nosci + +
'PAGE UP'
'ALTGR' + Zmniejszanie glo$nosSci + +
'PAGE DOWN'
'ALTGR' + Wyciszanie dzwieku + +
'BACKSPACE'
'ALTGR' + Przelgczanie miedzy odtwarzaniem a + +
'INSERT' pauza podczas odtwarzania
multimediow (Odtwarzanie/Pauza)

'ALTGR' + Zatrzymywanie odtwarzania +
'HOME' multimediow
'ALTGR' + Przej$cie do poprzedniego utworulub | + +
'DELETE' filmu
'ALTGR' + Przej$cie do nastepnego utworu lub + +
'END' filmu
5.2. Skréty funkcyjne
Skrot Dzialanie Windows | macOS | iOS
'ALT' + 'ALTGR' Zrzut calego ekranu (Print Screen) +
+'P' (rozdzial 6.1)
'ALTGR' + 'F' (2 Wilaczanie lub wylaczanie trybu + + +
sekundy) klawiszy funkcyjnych (rozdzialy 6.2

16.3)
'CAPS LOCK' + Wilaczanie lub wylaczanie klawisza + + +
'ALTGR' (3 Windows (rozdziat 6.4)
sekundy)
'CTRL' + 'SHIFT' | Wlaczanie lub wylaczanie + + +
(5 sekund) narzedzia klawiszy trwalych (Sticky

Keys) (rozdziat 6.5)
'CTRL' + Wlaczanie lub wylgczanie funkeji + + +
'ALTGR' (5 wykrywania wprowadzania danych
sekund) (rozdzial 6.6)
'ALTGR' + Zwiekszanie jasno$ci diod LED + + +
'ARROW UP ¢’ (rozdzial 6.7)
'ALTGR' + Zmniejszanie jasno$ci diod LED + + +
'ARROW DOWN (rozdzial 6.7)
l'
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'CTRL' + 'ALT' + Przelaczanie do trybu iPad ze +

T skrotami iPad (rozdzial 6.8)

'CTRL' + 'ALT" + Powr6t do standardowej klawiatury (z trybu + +
'C' iPad) (rozdzial 6.8)

'ALT' + 'ALTGR' Wlaczanie lub wylgczanie ukladu ABCDE + +H
+'Q"* (5 sekund) (rozdzial 6.9)

'ALT' + 'ALTGR' Reset wszystkich polaczen Bluetooth i + +
+'R' wszystkich ustawien klawiatury (rozdziat 6.10)

*UWAGA: Skrot do wlaczania ukladu ABCDE zawsze korzysta z tej samej, fizycznej
pozycji klawisza (klawisz bezposrednio na prawo od klawisza Tab), niezaleznie od
nadrukowanej litery. Dotyczy to wszystkich obslugiwanych ukladow lacinskich. Uklad
ABCDE nie jest dostepny dla ukladow w cyrylicy.
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Grafika przedstawia schemat z widokiem tej czesci klawiatury, gdzie znajduje sie klawisz
stuzgcy do uruchamiania skroétu do wiqezania uktadu ABCDE. Na grafice klawisz ten zostal
zaznaczony na niebiesko.

6. Funkcje
Klawiatura Clevy ma wiele unikatowych cech i funkcji, ktore sprawiaja, ze jest to
klawiatura wspomagajaca.

6.1. Zrzut ekranu
Ta wersja klawiatury Clevy zawiera skrot do tworzenia zrzutu ekranu, przydatny w
systemach bez dedykowanego klawisza Print Screen (PrtScr).

'ALT' + 'ALTGR' + 'P' | Zrzut calego ekranu (Print Screen)
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W systemie Windows powoduje to skopiowanie biezacego ekranu do schowka. Mozna go
nastepnie wklei¢ do programow takich jak Paint, Word lub wiadomo$¢ e-mail.

W systemie macOS skroét ten pelni te sama funkcje co ,,SHIFT” + ,COMMAND” + .37,
zapisujac zrzut ekranu na pulpicie.

6.2. Przelagcznik powtarzania klawiszy i narzedzia klawiszy
funkcyjnych

Z tyhn klawiatury, po lewej stronie, znajduje sie przelacznik powtarzania klawiszy /
narzedzie klawiszy funkcyjnych. Przelacznik ten pozwala wybiera¢ miedzy dwoma
trybami pracy: trybem normalnym klawiatury i trybem technologii wspomagajace;j:

Key Repeat

Function Keys Tool

Grafika przedstawia schemat spodniej czesci klawiatury komputerowej z powiekszonym
widokiem przelqcznika powtarzania klawiszy / narzedzia klawiszy funkcyjnych. Pozycja 1.
narzedzie powtarzania klawiszy, pozycja 2. narzedzie klawiszy funkcyjnych.

1. Tryb normalnej klawiatury (powtarzanie klawiszy WL. / narzedzie klawiszy
funkcyjnych WYL.)

e Ustaw przelacznik w gornej pozycji.

e Pozycja ta wlacza powtarzanie klawiszy, umozliwiajac ciagle powtarzanie znakow
podczas przytrzymania klawisza.

e Klawiatura Clevy dziala jak standardowa klawiatura, ustawienie to jest
odpowiednie dla wiekszos$ci uzytkownikow.

2. Tryb technologii wspomagajacych (powtarzanie klawiszy WYL. / narzedzie
klawiszy funkcyjnych WZL.)

e Ustaw przelacznik w dolnej pozycji.
Pozycja ta wylacza powtarzanie klawiszy, zapobiegajac niezamierzonemu
powtarzaniu znakéw podczas przytrzymywania klawisza.

e Pozycja ta wlacza narzedzie klawiszy funkcyjnych, ktére umozliwia latwy dostep
do klawiszy funkcyjnych (F1-F12) za pomoca klawisza F i klawisza
numerycznego.
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Powtarzanie klawiszy Tryb normalnej klawiatury -
wlaczone, narzedzie standardowe pisanie z
klawiszy funkcyjnych cigglym powtarzaniem
wylaczone klawiszy
Tryb technologii
Powtarzanie klawiszy wspomagajacych - wylacza
wylaczone, narzedzie powtarzanie klawiszy i
klawiszy funkeyjnych wlacza narzedzie klawiszy
wlaczone funkcyjnych w celu

zapewnienia dostepnosci

UWAGA: W systemach macOS i iOS system operacyjny domys$lnie wylacza powtarzanie
klawiszy. By korzystac z ciaglego powtarzania znakow w tych systemach, nalezy wilaczy¢
te funkcje recznie w ustawieniach klawiatury lub ustawieniach dostepnosci. To
ustawienie systemu operacyjnego nie ma wplywu na narzedzie klawiszy funkcyjnych i na

tryb technologii wspomagajacych na samej klawiaturze.

Gdy przelacznik jest ustawiony w trybie technologii wspomagajacych (narzedzie klawiszy

funkcyjnych):
e F+1=F1
e F+2=F2
e F+3=F3
e F+4=F4
e F+5=F5
e F+6=F6
e F+7=Fy
e F+8=F8
e F+9=F9g
e F+o0=F10
e F+[=F1u
e F+]=F12
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Grafika przedstawia schemat z widokiem tej czesci klawiatury, gdzie znajdujq sie klawisze F11 i
F12 stuzqce do uruchamiania skréotow w uktadzie klawiatury zgodnym ze standardem US-
International. Na grafice klawisze te zostaly zaznaczone na niebiesko.

UWAGA: Te skréty oparte sa na ukladzie klawiatury Clevy Keyboard zgodnym ze
standardem US-International. W przypadku innych ukladéw klawiatury klawisze F11 i
F12 mogg znajdowaé sie w innym miejscu. Z reguly sa to dwa klawisze znajdujace sie
bezposrednio pod klawiszem Backspace.

Wskazéwka: Tryb technologii wspomagajacej jest zalecany, je$li chcesz uniknaé
niezamierzonych powtorzen klawiszy, a jednoczeénie potrzebujesz dostepu do klawiszy
funkcyjnych na klawiaturze, bez dedykowanych klawiszy od F1 do F12.

6.3. Tryb klawiszy funkcyjnych bez uzycia przelacznika

Ta wersja klawiatury Clevy umozliwia latwy dostep do klawiszy funkcyjnych za
posrednictwem rzedu cyfr, bez uzycia narzedzi przelacznika powtarzania klawiszy i
klawiszy funkcyjnych. Dzieki temu uzytkownicy moga zachowaé¢ funkcje powtarzania
klawiszy, jednocze$nie korzystajac z klawiszy funkcyjnych. Tryb klawiszy funkcyjnych
pozostaje aktywny do momentu naci$niecia klawisza numerycznego, w celu
wygenerowania odpowiedniego sygnalu klawisza funkcyjnego. Po wygenerowaniu
sygnalu tryb klawiszy funkcyjnych wylacza sie automatycznie.

Przytrzymaj klawisze ,ALTGR” + ,F” przez 2 sekundy, by wlaczy¢ tryb klawiszy
funkcyjnych, nastepnie nacis$nij jeden z ponizszych klawiszy:

e 1=F1
e 2=F2
e 3=F3
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UWAGA: Te skroty oparte sa na ukladzie klawiatury US-International. W przypadku
innych ukladéw klawisze F11 i F12 moga znajdowac sie w innym miejscu. Z reguly sa to
dwa klawisze znajdujace sie bezposrednio pod klawiszem Backspace, co jest widoczne na
powyzszej grafice.

6.4. Wylaczanie klawisza Windows

Klawisz Windows mozna wylaczyé, by zapobiec przypadkowemu uruchomieniu menu
Start lub skrotéw systemowych. Jest to przydatne dla uzytkownikéw z zaburzeniami
motorycznymi lub w Srodowiskach edukacyjnych, gdzie nalezy unikaé¢ niezamierzonych
kombinacji klawiszy.

‘ALTGR’ + ‘CAPS LOCK’ (3 sekundy) Wylacza (lub wlacza) klawisz Windows
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UWAGA: W systemie macOS klawisz Windows dziala jako klawisz Command. Jego
wylaczenie spowoduje réwniez wylaczenie skrotow klawiszowych Command, w
przypadku gdy jest on aktywny.

6.5. Klawisze trwale

Klawisze trwale to funkcja ulatwien dostepu przeznaczona dla uzytkownikéw, ktorzy
maja trudnosSci z jednoczesnym naciskaniem wielu klawiszy. Podczas wprowadzania
polecen uzytkownicy moga naciska¢ pojedynczo klawisze modyfikujace, takie jak
,CTRL”, ,ALT”, ,SHIFT” i ,WIN/MAC”.

Przytrzymaj klawisze ,CTRL” + ,SHIFT” przez 5 sekund, by wlaczy¢ narzedzie klawiszy
trwalych, nastepnie naci$nij i przytrzymaj jeden z ponizszych klawiszy

'ALT' (2 Sprawia, ze Alt staje sie klawiszem trwalym.
sekundy)

'ALTGR' (2 Sprawia, ze AItGr staje sie klawiszem trwalym.
sekundy)

'CTRL' (2 Sprawia, ze CTRL staje sie klawiszem trwalym.
sekundy)

'SHIFT' (2 Sprawia, ze Shift staje sie klawiszem trwalym.
sekundy)

'WIN/MAC' (2 | Sprawia, ze WIN/MAC staje sie klawiszem trwalym.
sekundy)

'F' (2 sekundy) | Sprawia, ze klawisz F dziala w trybie klawisza trwalego (przydatne w
trybie narzedzia klawiszy funkcyjnych, umozliwiajacym dostep do
klawiszy F1-F12, bez koniecznoSci jednoczesnego przytrzymywania
dwdch klawiszy).

By wylaczy¢ tryb klawiszy trwalych dla konkretnego klawisza, naci$nij ten sam klawisz
ponownie.

UWAGA: Jednocze$nie moze by¢ wlaczona funkcja klawiszy trwalych dla wielu klawiszy
modyfikujacych. Przyklady:

o  Wlacz funkcje klawiszy trwalych dla klawisza CTRL, nastepnie dla klawisza ALT,
po czym nacis$nij klawisz Delete, by wysla¢ kombinacje Ctrl + Alt + Delete, ktora
otwiera menu zabezpieczen systemu Windows 11 (w celu zablokowania, zmiany
uzytkownika lub otwarcia menedzera zadan).

e  Wilacz funkcje klawiszy trwalych dla klawisza ALT, nastepnie dla klawisza F, po
czym nacis$nij klawisz 4, by wysta¢ kombinacje Alt + F4 (zamknij okno).

Wskazowka: Narzedzie klawiszy trwalych pozostaje aktywne do momentu jego
wylaczenia za pomoca kombinacji CTRL + SHIFT (5 sekund).

6.6. Tryb wykrywania nacisnie¢ klawiszy

Tryb ten zapewnia bezposrednie potwierdzenie kazdego naciéniecia klawisza. Prawa
dioda LED $wieci na pomaranczowo przy kazdym wykrytym naci$nieciu lub krotko miga,
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jesli dioda jest juz aktywna. To wizualne potwierdzenie stanowi wsparcie dla
uzytkownikow z ograniczona wrazliwoscig palcow i dla tych, ktéorzy moga korzystac z
wyraznej, wizualnej informacji zwrotne;.

'CTRL' + 'ALTGR' (5 sekund) | Wlacza lub wylacza tryb wykrywania nacisnie¢

6.7. Regulacja jasnoSci diod LED

Jasnoé¢ diod LED wskazujacych na klawiaturze mozna regulowaé. Najlatwiej jest to
zrobi¢ przy wlgczonej funkeji Caps Lock, poniewaz lewa dioda LED $wieci wtedy stalym
pomaranczowym $wiatlem, dzieki czemu zmiany jasno$ci sa wyraznie widoczne.

Ta funkcja jest szczeg6lnie przydatna dla uzytkownikéw z niedowidzeniem. Diody LED
mozna rozjasni¢, by zapewni¢ lepsza widoczno$¢, mozna je takze przyciemnié, jesli
Swiatlo jest zbyt intensywne lub rozprasza uwage.

6.7.1. Sygnalizacja trybéw polaczenia
e W trybie USB prawa dioda LED $wieci stale, dzieki czemu zmiany jasnos$ci sa
dobrze widoczne.
e W trybie Bluetooth prawa dioda LED lekko pulsuje na niebiesko, wiec zmiany
jasno$ci sa mniej zauwazalne.

Naciénij 'ALTGR' + 'STRZALKA W GORE 1", by zwiekszy¢ jasnoéé diod LED lub 'ALTGR'
+ 'STRZALKA W DOL |', by ja zmniejszy¢. Oto poziomy jasnosci.

Poziom 1 Wyl
Poziom 2 25%
Poziom 3 50%
Poziom 4 75%
Poziom 5 100%

Wskazéwka: Podczas regulacji jasno$ci uzywaj trybu USB, by najlepiej widzie¢ zmiany.
Nizsza jasno$¢ moze tez pomoc oszczedzaé baterie w trybie Bluetooth.

6.8. Przelaczanie trybu pracy iPad

Klawiatura Clevy Keyboard moze przelacza¢ sie miedzy trybem komputerowym
(domys$lnym) a trybem iPad. Tryby te s3 wbudowane w sama klawiature. Nie jest
wymagana instalacja zadnego oprogramowania. Dostepno$¢ funkeji moze by¢ odmienna
w zaleznoSci od wersji systemu iPadOS i ustawien funkeji VoiceOver QuickNav.

DomyS$lnym trybem klawiatury jest tryb komputerowy, ktory dziala ze wszystkimi
urzadzeniami, w tym z iPadami. By przelgczac tryby, uzyj nastepujacych skrotéw:

'CTRL' + 'ALT' + 'T' (3 sekundy) | Przelacza klawiature w tryb iPada.
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'CTRL' + 'ALT' + 'C' (3 Przelacza klawiature w tryb komputerowy

sekundy) (domyélny).

W trybie iPada

'STRZALKA W GORE | Dziala jak klawisz ENTER lub SELECT, otwierajac zaznaczony

1"+ 'STRZALKA W
DOL |/

element. Krotkie opoznienie miedzy naci$nigciem klawiszy W
GORE i W DOL sprawia, ze nie trzeba ich naciska¢
jednoczes$nie.

'STRZALKA W Przesuwa sie w lewo miedzy aplikacjami, przyciskami lub
LEWO’ tekstem na ekranie.

'STRZALKA W Przesuwa sie w prawo miedzy aplikacjami, przyciskami lub
PRAWO —' tekstem na ekranie.

'HOME' Dziala jak przycisk Home na iPadzie, szybko powracajgc do

ekranu gtownego.

'ALTGR' (w polach
tekstowych)

Wiacza lub wylacza QuickNav dla Apple VoiceOver,
przelaczajac miedzy przemieszczaniem sie po elementach
ekranu a nawigacja litera po literze.

6.9. Przelaczanie klawiatury na uklad ABCDE

W tej wersji klawiatury Clevy Keyboard mozna przelaczy¢é sie na uklad ABCDE
(alfabetyczny). Powoduje to zmiane ukladu z QWERTY, AZERTY lub QWERTZ na
ABCDE. Uklad ABCDE jest dostepny dla wszystkich obslugiwanych uktadéw jezykowych
opartych na alfabecie lacinskim.

By fizyczne oznaczenia klawiszy odpowiadaly nowemu ukladowi, nalezy recznie zmienic
kolejno$¢ nakladek klawiszy z aktualnej (na przyklad QWERTY) na sekwencje
alfabetycznag ABCDE.

Przelaczajac sie na uklad ABCDE, nie trzeba zmienia¢ ukladu klawiatury w systemie
operacyjnym. Clevy 3 automatycznie zmienia uklad klawiatury.

'ALT' + 'ALTGR' + 'Q"* (5 sekund) | Wlacza lub wylacza uklad ABCDE

* UWAGA: Skrot ten zawsze korzysta z tej samej, fizycznej pozycji klawisza (klawisz
znajdujacy sie bezposrednio na prawo od klawisza Tab), niezaleznie od nadrukowane;j
litery, co jest widoczne na ponizszej grafice. Dotyczy to wszystkich obshigiwanych
ukladow opartych na alfabecie lacinskim. Uklad ABCDE nie jest dostepny dla ukladéw w

cyrylicy.
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6.10. Przywracanie ustawien fabrycznych

By przywroci¢ klawiature do ustawien fabrycznych, naci$nij ,ALT” + ,ALTGR” + ,R”.
Obie diody LED zapala sie i beda przechodzi¢ cyklicznie przez wszystkie kolory (kolory
teczy), sygnalizujac zakonczenie resetowania. Po zresetowaniu konieczne bedzie
ponowne skonfigurowanie Bluetooth, by klawiatura dzialala poprawnie. Utracone
zostang rowniez wszystkie pozostale ustawienia klawiatury.

7. Sposéb dzialania diod LED
Zrozumienie znaczenia komunikatow diod LED znajdujacych sie na klawiaturze Clevy
pozwala na biezaco §ledzi¢ stan polaczenia i poziom naladowania baterii, co zapewnia

plynna prace.

Grafika przedstawia schemat przedniej czeSci klawiatury komputerowej z widokiem diod
zaznaczonych na niebiesko.

1. Lewa dioda RGB-LED
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2. Prawa dioda RGB-LED

7.1. Informacje zwrotne lewej diody LED

Lewa dioda LED sygnalizuje wlaczenie lub wylaczenie okreslonych trybéw i stanow,
uruchamianych za pomoca skrotow klawiszowych. Dioda moze $wieci¢ Swiatlem cigglym

lub miga¢, w zalezno$ci od aktywowanego trybu.

Tryb / Stan Zachowanie lewej diody LED
Swieci ciaglym $wiattem w kolorze
Caps Lock POMARANCZOWYM
Przelaczanie klawisza Windows (wl.) Miga 3 razy na ZIELONO
Przelaczanie klawisza Windows (wyt.) Miga 3 razy na CZERWONO
Przelaczenie klawiatury na uklad ABCDE Miga 5 razy na NIEBIESKO
Przelaczenie klawiatury na uklad Miga 5 razy na BIALO
standardowy (domys$lny)
Tryb klawiszy funkcyjnych Swieci éwiatlem ciaglym w kolorze
ZIELONYM
Narzedzie klawiszy trwatych (Sticky Keys) Miga 3 razy na BIALO

(wh. i wyt.)

Wilaczenie funkcji klawiszy trwatych dla
klawiszy ALT, ALTGR, CTRL, SHIFT,
WIN/MAC

Miga nieprzerwanie na ZIELONO

7.2, Informacje zwrotne prawej diody LED

Prawa dioda LED wskazuje aktualny tryb lub stan klawiatury, np. tryb parowania, tryb

Bluetooth lub niski poziom naladowania baterii.

Tryb / Stan Opis

Zachowanie prawej
diody LED
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Wskazuje, ze klawiatura

Tryb Bluetooth jest sparowana z Powoli pulsuje na
urzadzeniem Bluetooth NIEBIESKO co 5 sekund
Wskazuje, ze klawiatura
Tryb SimplyWorks RF jest sparowana za pomoca Powoli pulsuje na
technologii SimplyWorks | TURKUSOWO co 5 sekund
2,4 GHz RF
Wskazuje, ze klawiatura )
Tryb USB jest podlaczona do Swieci cigglym, BIALYM
urzadzenia za pomoca Swiatlem
polaczenia przewodowego
Niski poziom naladowania Sygnalizuje, ze poziom Miga 2 razy na CZERWONO
baterii naladowania baterii jest co 3 sekundy
niski i nalezy ja wymienié
Gdy ten tryb jest wiaczony, | Swieci cigglym $wiatlem w
Tryb wykrywania klawiatura wyswietla kolorze
naci$niecia klawisza wizualne potwierdzenie POMARANCZOWYM przy

kazdego naci$niecia
klawisza

kazdym naci$nieciu klawisza

8. Instrukcje czyszczenia
Odporno$¢ na wnikanie: Klawiatura nie jest wodoodporna, nie posiada klasyfikacji IP.

Postepowanie w przypadku zalania:

e Natychmiast odlgcz kabel USB i wylacz klawiature.
e Wyjmij obie baterie.

e Pozwdl, by ciecz splynela przez otwory odprowadzajace. Nie potrzasaj klawiaturg
i nie obracaj jej. Pozostaw ja w jednej pozycji.
e Pozostaw do wyschniecia przez 24—48 godzin, nie uzywaj zZrodel ciepla do

osuszenia klawiatury.

e Przed ponownym uzyciem sprawdz czy nie ma pozostalo$ci plynow lub $ladow
korozji. Jesli problemy nadal wystepuja, skontaktuj sie z pomocg techniczna.

Zadbaj o bezpieczenstwo i funkcjonalno$¢ klawiatury Clevy, wykonujac proste czynnosci.

Przed czyszczeniem:

1. Odlacz klawiature od Zrodel zasilania - USB i baterii (wyjmij je).
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2. Wylacz klawiature. Jesli korzystasz z polgczenia bezprzewodowego (Bluetooth lub
SimplyWorks RF) wylacz ja za pomoca przelacznika znajdujacego sie w spodniej
czeSci klawiatury.

3. Podnie$ klawiature i trzymaj ja do géry nogami, by wszelkie zanieczyszczenia
mogly zostaé¢ usuniete.

Zalecane srodki czyszczace:

Wyczy$¢ klawiature za pomoca miekkiej Sciereczki nie pozostawiajacej wldkien, zwilzonej
woda. Unikaj stosowania srodkow czyszczacych o dzialaniu $ciernym, unikaj nadmierne;j
wilgoci, by zapobiec uszkodzeniom. Powloka ochronna klawiszy zabezpiecza je przed
zuzyciem spowodowanym czestym czyszczeniem.

Do dezynfekcji nalezy uzywaé alkoholu izopropylowego o stezeniu 70-90%. Nalezy
unika¢ stosowania agresywnych rozpuszczalnikow, takich jak aceton lub toluen, ktore z
czasem mogg uszkodzi¢ klawisze.

Narzedzia do czyszczenia: Nalezy uzywac¢ miekkich, nieSciernych Sciereczek lub
chusteczek, by zapobiec zarysowaniu klawiszy.

Proces czyszczenia: Delikatnie przetrzyj powierzchnie klawiatury, w tym klawisze i
obudowe, $ciereczka zwilzong alkoholem izopropylowym. Naciskaj jak najdelikatniej, by
unikna¢ potencjalnych uszkodzen spowodowanych energicznym szorowaniem.

Kontrola wilgoci: Upewnij sie, ze Sciereczka jest wilgotna, a nie mokra, by unikna¢
nadmiernej wilgoci, ktéra moglaby przedostac sie do wnetrza klawiatury.

Suszenie: Przed podlgczeniem zasilania lub wlaczeniem nalezy poczekac az klawiatura
catkowicie wyschnie.

Regularna konserwacja: Nalezy regularnie czySci¢ klawiature, by zapobiec
gromadzeniu sie brudu i zanieczyszczen, szczegoblnie jeSli jest uzytkowana przez wiele
osob lub w przypadku gdy jest intensywnie eksploatowana. W przypadku rozlania
plynéw lub zauwazenia zabrudzen, nalezy natychmiast przeprowadzi¢ czyszczenie
punktowe, by zachowaé optymalng higiene i funkcjonalnosé.

Srodki ochronne: Chociaz klawiatura Clevy jest bardziej wytrzymala niz tradycyjne
klawiatury, w §rodowiskach o podwyzszonym ryzyku warto rozwazy¢ uzycie silikonowego
pokrowca Clevy Cover, by dodatkowo zabezpieczy¢ ja przed zuzyciem fizycznym i
rozlaniem plynéw. Te proste kroki pomoga utrzymac Clevy 3 w czystosci i dobrym stanie
technicznym, zapewniajac wszystkim uzytkownikom bezpieczne i higieniczne warunki
uzytkowania.

9. Ponowne uzycie
Przed ponownym uzyciem lub przekazaniem innemu uzytkownikowi klawiatura Clevy
musi zosta¢ dokladnie wyczyszczona i zdezynfekowana, zgodnie z instrukcjami
czyszczenia zawartymi w niniejszym podreczniku.
Nie nalezy ponownie uzywac urzadzenia w nastepujacych przypadkach:

o Jesli widoczne sg jakiekolwiek uszkodzenia, pekniecia lub nadmierne zuzycie.

e JesSli zlacze USB, komora baterii lub obudowa wykazuja oznaki korozji,

odksztalcenia lub przedostania sie plynow.
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e Jesli akcesoria, takie jak ostony klawiszy lub pokrowce sa uszkodzone, zuzyte lub
nie mozna ich odpowiednio zdezynfekowac.

Akcesoria, takie jak ostony klawiszy i silikonowe pokrowce, rowniez nalezy wyczySci¢ i
zdezynfekowa¢ przed ponownym uzyciem.

Klawiatury nalezy ponownie uzywac¢ wylacznie wtedy, gdy jest w pelni sprawna, czysta i
sucha. Nieprzestrzeganie tych zasad moze prowadzi¢ do zagrozen higienicznych,
nieprawidlowego dzialania lub obrazen uzytkownika.

10. Rozwigzywanie problemow
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z klawiatura, oto kilka typowych czynnosci, ktore
mozesz wykona¢ w celu ich rozwigzania:

1. Sprawdz polaczenie. Sprawdz czy przelgcznik trybu bezprzewodowego
znajdujacy sie z tyhu klawiatury jest ustawiony zgodnie z oczekiwaniami. Upewnij
sie, ze klawiatura jest prawidlowo podlaczona do urzadzenia, zar6wno w trybie
przewodowym, jak i bezprzewodowym. SprawdZz, czy proces parowania dla
laczno$ci Bluetooth lub SimplyWorks RF zakonczyl sie pomy$lnie.

2. Zasilanie. Jeéli klawiatura nie dziala, sprawdz poziom naladowania baterii, w
przypadku gdy uzywasz klawiatury na zasilaniu bateriami. Mozesz tez sprawdzi¢
czy kabel USB jest dobrze podlaczony i zapewnia zasilanie.

3. Dzialanie klawiszy. Jedli niektére klawisze nie dzialaja zgodnie =z
oczekiwaniami, sprawdz czy nie ma w nich zanieczyszczen lub przeszkod, ktore
moga utrudnia¢ ich ruch. W razie potrzeby wyczys¢ klawiature sprezonym
powietrzem lub miekka szczotka.

4. Polozenie przelagcznika. SprawdZ polozenie przelacznika znajdujacego sie z
tylu klawiatury. Upewnij sie, ze jest on ustawiony w zadanym trybie -
powtarzania klawiszy lub narzedzia klawiszy funkcyjnych i sprobuj go przelaczyc,
by sprawdzi¢ czy to rozwiazuje problem.

5. Reset. Jesli powyzsze kroki nie pomoga, mozesz zresetowa¢ klawiature. By to
zrobi¢, naciénij i przytrzymaj klawisze ALT + ALTGR + R przez 3 sekundy.
Spowoduje to przywrocenie wszystkich ustawien do fabrycznych warto$ci
domys$lnych, w tym polaczen Bluetooth, polaczen SimplyWorks RF, trybéw
wprowadzania danych (np. iPad/komputer), ukladu klawiatury i preferencji
wykrywania wprowadzania danych.

Jesli problemy nadal wystepuja mimo wyprébowania powyzszych czynnos$ci, napisz na
nasz adres mailowy: serwis@altix.pl i opisz problem. Mozesz takze skorzystat z
informacji zawartych tutaj: www.clevy.com/faq.

11. Klawiatura zaprojektowana z mys$la o sSrodowisku

naturalnym
Dbamy o $rodowisko naturalne i wiemy, ze uzytkownicy Clevy 3 rowniez. Dlatego
wszystkie opakowania i materialy drukowane do klawiatury sa wykonane z papieru
pochodzacego z odpowiedzialnych zrodel, posiadajacego certyfikat FSC.
By p6js¢ o krok dalej, zdecydowali$my nie dolaczaé¢ do opakowania drukowanej instrukeji
obstlugi. Zamiast tego uzytkownicy znajda karte z kodem QR, ktora zapewnia
natychmiastowy dostep do pelnej instrukeji obshugi w wielu jezykach.
Oznacza to:

e Mniej odpadow.
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e Zawsze aktualne informacje.

e Latwiejszy dostep, niezaleznie od tego czy korzystasz z telefonu, tabletu, czy
komputera.

Szczegbdlowe informacje na temat recyklingu znajduja sie w ponizszym przewodniku lub
w lokalnych wytycznych.

Recykling dla madrej przyszloSci
e Pudelko, karton z certyfikatem FSC. Nalezy je zgnie$¢ i odda¢ do recyklingu
wraz z papierowymi/kartonowymi odpadami.
¢ Plastikowe okienko z PET. Nalezy je wyja¢ i odda¢ do recyklingu wraz z
tworzywami sztucznymi.
¢ Klawiatura. Zawiera elementy elektroniczne. Po zakonczeniu eksploatacji
nalezy ja odda¢ do lokalnego punktu zbiorki odpadéw elektronicznych.

Znaki towarowe
e Windows® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.
¢ macOS® i iOS® sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych oraz w innych krajach i regionach.
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